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1 Advertencias y seguridad

Lea y comprenda todas las instrucciones antes de utilizar este producto. La
garantia no cubre los dafios producidos por no haber seguido las instrucciones.

Seguridad

Atencion a estos simbolos de seguridad

1

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento dentro del
dispositivo pueden generar una descarga eléctrica. Para la seguridad de todas las
personas de su hogar, no quite la cubierta.

El signo de exclamacion indica las caracteristicas importantes cuya informacion
debe leer en los manuales adjuntos a fin de evitar problemas en el funcionamiento
y en el mantenimiento.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, el
dispositivo no debe exponerse a la lluvia ni a la humedad ni se deben colocar
sobre éste objetos que contengan liquidos.

ATENCION: Para evitar riesgos de una descarga eléctrica, inserte el enchufe por
completo. (En regiones con enchufes polarizados: Para evitar riesgos de descarga
eléctrica, el ancho de los conectores planos debe coincidir con el ancho de la
ranura de conexion).
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Instrucciones de seguridad importantes

CONCNORORORORS)

©)

©

®

® ®06

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Utilice unicamente un pafo seco para la limpieza.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacion de acuerdo
con las indicaciones del fabricante.

No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo, radiadores,
rejillas de calefaccion, hornos u otros aparatos que produzcan calor
(incluidos los amplificadores).

No omita la opcion de seguridad que ofrecen los enchufes polarizados o
con conexion a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos conectores planos,
uno mas ancho que el otro. Un enchufe con conexion a tierra tiene dos
conectores planos y un tercer conector de conexién a tierra. El conector
plano mas ancho y el tercer conector le ofrecen seguridad adicional. Si el
enchufe suministrado no encaja correctamente en la toma de corriente,
consulte a un electricista para cambiar el conector obsoleto.

Evite que el cable de alimentacion se pise o se doble, en particular junto a
los enchufes, tomas de corriente y en el punto donde sale del aparato.

Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el fabricante.

Utilice unicamente las fuentes de alimentacion que se indican en el manual
de usuario.

Use Gnicamente el carrito, soporte, tripode o mesa indicados por el
fabricante o que se incluya con el aparato. Cuando use un carrito, tenga
cuidado al mover juntos el carrito y el aparato para evitar lesiones, ya que
se puede volcar.
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Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice durante un periodo largo de tiempo.

El servicio técnico debe realizarlo siempre personal cualificado. Se
requerira servicio de asistencia técnica cuando el aparato sufra algun tipo
de dafio como, por ejemplo, que el cable de alimentacion o el enchufe
estén dafnados, que se haya derramado liquido o hayan caido objetos
dentro del aparato, que éste se haya expuesto a la lluvia o humedad, que
no funcione normalmente o que se haya caido.

No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras.

No coloque sobre el aparato objetos que puedan suponer un peligro (por
ejemplo, objetos que contengan liquido o velas encendidas).

Este producto puede contener plomo y mercurio. Es posible que la
eliminacion de estos materiales se encuentre bajo regulacion debido a
causas medioambientales. Para obtener informacion sobre el desecho o
reciclaje, pongase en contacto con las autoridades locales o con Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Riesgo de ingestion de las pilas.

El producto o el mando a distancia pueden contener una pila tipo botdn,
que se puede ingerir Mantener siempre la pila fuera del alcance de los nifios.
Si se ingiere, la pila puede provocar lesiones graves o la muerte. Pueden
producirse quemaduras internas graves en un plazo de dos horas después
de la ingestion.

Si sospecha que ha ingerido o tiene una pila en el interior de cualquier parte
del cuerpo, consulte a un médico inmediatamente.

Cuando cambie las pilas, mantenga siempre todas las pilas nuevas y usadas
fuera del alcance de los nifios. Asegure que el compartimiento de las pilas
estd completamente cerrado después de cambiar la pila.

Si el compartimiento de las pilas no puede cerrase completamente, deje de
utilizar el producto. Manténgalo fuera del alcance de los nifios y pdngase en
contacto con el fabricante.
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Seguridad auditiva

Utilice un nivel de sonido moderado.

El uso de los auriculares a un nivel de sonido elevado puede dafiar el oido.
Este producto produce sonidos con rangos de decibeles que pueden
provocar una pérdida auditiva a una persona con un nivel auditivo normal,
incluso en el caso de una exposicion inferior a un minuto. Los rangos de
decibeles mds elevados se ofrecen para aquellas personas que tengan cierta
deficiencia auditiva.

El nivel de sonido puede ser engafioso. Con el paso del tiempo, el “nivel de
comodidad” de escucha se adapta a los niveles de sonido mds elevados. Por
lo tanto, tras una escucha prolongada, el sonido de un nivel “normal” puede
ser en realidad de tono elevado y perjudicial para el oido. Para protegerse
contra esto, ajuste el nivel de sonido a un nivel seguro antes de que su ofdo
se adapte y manténgalo asi.

Para establecer un nivel de sonido seguro:

Fije el control de volumen en un ajuste bajo.
Aumente poco a poco el sonido hasta poder oirlo de manera cémoda y
clara, sin distorsion.

Escuche durante periodos de tiempo razonables:

La exposicién prolongada al sonido, incluso a niveles “seguros”, también
puede provocar una pérdida auditiva.

Asegurese de utilizar su equipo de forma razonable y realice los descansos
oportunos.

Aseglrese de respetar las siguientes pautas cuando use los auriculares.

Escuche a niveles de sonido razonables durante periodos de tiempo
razonables.

Tenga cuidado de no ajustar el nivel de sonido mientras se adapta su oido.
No suba el nivel de sonido hasta tal punto que no pueda escuchar lo que le
rodea.

En situaciones posiblemente peligrosas, debe tener precaucion o interrumpir
temporalmente el uso. No utilice los auriculares cuando conduzca un
vehiculo motorizado, ni cuando practique ciclismo, skateboard, etc., ya que
podria suponer un riesgo para el trafico y es ilegal en muchas zonas.
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Conformidad

Este aparato incluye esta etiqueta:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Nota

* Laplaca de identificacidn estd situada en la parte posterior del dispositivo.

Cualquier cambio o modificacion que se realice en este producto que no
esté aprobada expresamente por Philips Consumer Lifestyle puede anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Conservacion del medioambiente

Informacién medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el embalaje sea
facil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a utilizar si

lo desmonta una empresa especializada. Siga la normativa local acerca del desecho
de materiales de embalaje y equipos antiguos.

Reciclaje del producto y de la bateria integrada

El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura doméstica. Inférmese
de la legislacion local sobre la recogida selectiva de pilas y productos eléctricos y
electrénicos.
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La eliminacidn correcta de estos productos ayuda a evitar consecuencias
potencialmente negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Visite www.recycle.philips.com para obtener mds informacién sobre un centro de
reciclaje de su zona.

Copyright

Be responsible

Respect copyrights
Este producto incorpora tecnologfa de proteccién de derechos de autor
recogida en las patentes de EE.UU. y otros derechos de la propiedad intelectual

pertenecientes a Rovi Corporation. Se prohibe la ingenieria inversa y el
desmontaje.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso. Las marcas
comerciales son propiedad de Koninklijke Philips Electronics N.V. o de sus
respectivos propietarios. Philips se reserva el derecho a modificar los productos
en cualquier momento sin estar obligada a ajustar los suministros anteriores con
arreglo a ello.

m DOLBY.
DIGITAL

Fabricado con licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories.

DIVX

ACERCA DE DIVXVIDEO: DivX® es un formato de Video digital creado por
DivX Inc, una filial de Rovi Corporation. Este es un dispositivo DivX Certified®
oficial que reproduce Video DivX.Visite divx.com para obtener mas informacién y
herramientas de software para convertir sus archivos al formato de Video DivX.
ACERCA DE DIVXVIDEO-ON-DEMAND: este dispositivo DivX Certified® debe
estar registrado para poder reproducir peliculas DivX Video-on-Demand (VOD).
Para obtener el cédigo de registro, busque la seccién de DivXVOD en el menu de
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configuracién del dispositivo.Vaya a vod.divx.com para obtener mds informacion
sobre cémo finalizar su registro.
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2 Su reproductor de DVD

portatil

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a Philips. Para poder
beneficiarse por completo del soporte que ofrece Philips, registre el producto en
www.philips.com/welcome.

Introduccion

Podrd reproducir los siguientes discos en el reproductor de DVD (incluidos los
CD-R, CD-RW, DVD£R y DVD£RW):

DVD-Video

CD deVideo

CD de audio

CD de MP3

DivX

Discos con archivos JPEG

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del paquete:

12

Reproductor de DVD portitil

Mando a distancia

Adaptador de alimentacién de CA, AY5808/77 o DSA-9PFB-09FAR090100
Adaptador para coche

Cable AV

Soporte de montaje para el coche

Manual de usuario
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Descripcién de la unidad principal

) —

®
®

@ o
*  Enciende o apaga el reproductor de DVD.
SOURCE
»  Cambia entre los modos DISC y USB.
SETUP
*  Accede o sale del menu de configuracion.
OPTIONS
*  Accede a las opciones relacionadas con la actividad o seleccién actual.
*  Accede o sale del menu de configuracion.
STOP
*  Detiene la reproduccién del disco.
DISC MENU
*  Para DVD, accede al menu de disco o sale de él.
*  ParaVCD, activa o desactiva el modo de control de reproduccién PBC
(del inglés Playback Control).

e Endiscos VCD version 2.0 o SVCD con PBC activado, vuelve al mend.
1< »l
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»  Salta al titulo, capitulo o pista anterior o siguiente.

DCIN
*  Toma para la fuente de alimentacién.

AV OUT
*  Toma de salida de audio/Video.

n

*  Conexidn para auriculares.

<

»  Conecta un dispositivo de almacenamiento USB.

VOL +/-
*  Aumenta o disminuye el volumen.

RESET

»  Cuando el reproductor se bloquee, presiénelo con un boligrafo o una

herramienta similar para restablecerlo.

AV <>

*  Sirve para navegar por los mends.

<4»

*  Busca hacia adelante o hacia atrds a distintas velocidades.
»11/0K

*  Confirma una entrada o seleccién.

* Inicia, pone en pausa o reanuda la reproduccién del disco.

CHR/ O
* Indicador de carga/Indicador de alimentacién.

OPEN P
*  Abre el compartimento de discos.

Pantalla
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Descripcion del control remoto

o @ 6 o
« 0
®
® ®
@ )
@
®
< 4
(1) SOURCE
»  Cambia entre los modos DISC y USB.
(@) DISPLAY
*  Muestra la informacién de reproduccidn.
® m

*  Ajusta el brillo de la retroiluminacién de la pantalla.

ES
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MENU
*  Para DVD, accede al menu de disco o sale de él.

*  ParaVCD, activa o desactiva el modo de control de reproduccién PBC

(del inglés Playback Control).

e Endiscos VCD version 2.0 o SVCD con PBC activado, vuelve al mend.

*  Para un dispositivo USB, accede o sale del ment.

A-B
*  Marca una seccién para repetir su reproduccién.

OPTION

*  Accede a las opciones relacionadas con la actividad o seleccién actual.

SUB
*  Selecciona el idioma de los subtftulos en un DVD.

AUDIO
*  Para DVD, selecciona un idioma de audio.
*  ParaVCD, selecciona un modo de audio.

ZOOM

*  Amplia una escena de Video o imagen.
0-9

*  Introduce ndmeros.

|

*  Detiene la reproduccién del disco.
SETUP

*  Accede o sale del menu de configuracion.
> V, << >

*  Sirve para navegar por los mends.

<4< >

*  Busca hacia adelante o hacia atrds a distintas velocidades.
(1]

*  Confirma una entrada o seleccién.
* Inicia, pone en pausa o reanuda la reproduccién del disco.

[/ >
»  Salta al titulo, capftulo o pista anterior o siguiente.
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3 Introduccion

Precaucién

* Use los controles sélo como se indica en este manual de usuario.

* Siga siempre las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se pone en contacto con Philips, se le preguntard el ndimero de serie y de
modelo del reproductor. El nimero de modelo y el nimero de serie estdn en la
parte inferior del reproductor. Escriba los nimeros aqui:

Numero de modelo

Numero de serie

Preparacion

Carga de alimentacion

Carga de la bateria

Precaucion

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el voltaje de la fuente de alimentacién se
corresponde con el voltaje impreso en la parte inferior del reproductor.

¢ Utilice dnicamente el adaptador de CA suministrado para cargar la baterfa.

E Noca

¢ Laplaca de identificacion estd situada en la parte inferior del reproductor.

Para cargar la bateria rapidamente,

1 Pulse @ para apagar el reproductor.
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CA.

5 Elindicador CHR se enciende (rojo).

5 Cuando la baterfa estd totalmente cargada, el indicador CHR se apaga.

Consejo

También puede cargar la baterfa durante la reproduccién.
Para maximizar la vida de la baterfa, recérguela inmediatamente una vez que la baterfa esté
totalmente descargada. Si no utiliza el reproductor durante mucho tiempo, recargue la baterfa una

vez cada dos meses.

Carga mediante el adaptador para coche
Conecte el adaptador para coche suministrado al reproductor y a la toma del
encendedor del coche.



Precaucion

Riesgo de explosién. Mantenga las pilas alejadas del calor, la luz del sol o el fuego. Nunca tire las
pilas al fuego.

Riesgo de explosidn si la baterfa de sustitucion no es correcta. Sustitiyala sélo con una del mismo
tipo o equivalente.

Las pilas contienen sustancias quimicas, por lo que debe desecharlas correctamente.

Material de perclorato: es posible que requiera una manipulacién especifica. Consulte www.dtsc.

ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Cuando utilice el equipo por primera vez:

1 Quite la pestafia protectora para activar la pila del control remoto.
Para cambiar la pila del control remoto:

1 Abrael compartimento de las pilas.
2 inserte una pila CR2025 con la polaridad correcta (+/-) tal y como se indica.

3 Cerreel compartimento de las pilas.
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Montaje del reproductor en el coche (para uso en
el coche)

Utilice el kit de montaje para el coche para montar el reproductor en el
reposacabezas del asiento del coche.

0 S

o.(% \
2
~B C D

A.Nodo del tornillo de sujecién del reproductor de DVD
B. Nodo del ajuste de los dngulos de visualizacion

C. Botdn de extraccidn de la hebilla

D. Soporte de montaje para reposacabezas

Advertencia

* Retire el kit de montaje y el reproductor de DVD del asiento cuando no los esté utilizando.

Para montar el reproductor de DVD en el reposacabezas

1 Ajuste el soporte de montaje para reposacabezas en el reposacabezas del
asiento delantero.
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@ Coloque el soporte en las barras del reposacabezas.

@ Apriete el tornillo para ajustar el soporte correctamente en las
barras.

2 Fije el soporte de montaje al reproductor de DVD portitil:

@ Introduzca el tornillo de sujecion del soporte en la tuerca de la parte
posterior del reproductor de DVD.

@ Atornille bien el soporte al reproductor de DVD.

El soporte tiene tres orificios; utilicelos como desee.

3 Coloque el reproductor de DVD en el reposacabezas.

ES 21

Espanol



*  Abroche el soporte del reproductor de DVD al soporte de montaje
para reposacabezas.

4 Ajuste el dngulo de visualizacién.

@ Suelte el nodo de ajuste.
@ Ajuste el angulo de visualizacién como desee.
@ Vuelva a ajustar el nodo.

Para quitar el reproductor de DVD del reposacabezas
*  Pulse el botdn de liberacién



Encendido/apagado

1 Puse® para encender el reproductor.
L Elindicador @ se enciende (verde).

2 Paa apagar el reproductor; pulse @.
» Elindicador © se apaga.

Seleccion del idioma de los menus

Puede elegir distintos idiomas para el texto de visualizacién en pantalla.

1 Pulse SETUP.
5 Aparece el menu de configuracién.

Setup Menu
General Language
guag
i Video PBC settings
83 Audio Power save
[ Version DivX (VOD)
DivX subidles
Parental (DVD)
Set password
Factory settings
[o1Z]srowse OK Jselect [ SETUP Jexe

Vaya a [General] > [Language].

Pulse A / V¥ para seleccionar una opcién de idioma.
Pulse » 11 /OK para confirmar.

Pulse SETUP para salir

UhwpN
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4 Reproduccion de musica y
peliculas

Reproduccion de discos

1 Deslice el botén OPEN P> del reproductor.
2 Introduzca el disco con la etiqueta hacia arriba.
3

Presione hacia abajo para cerrar el compartimento de discos.
L» Lareproduccidn se inicia automaticamente. De lo contrario, pulse P11
/OK.

*  Siaparece un meny, seleccione un elemento y, a continuacién, pulse
P 11 /OK para iniciar la reproduccion.

+  Para hacer una pausa, pulse P 11 /OK. Pulse de nuevo para reanudar la
reproduccion.

*  Para detener la accién, pulse STOP dos veces.

+  Para seleccionar el elemento anterior o siguiente, pulse I o Pl.

+  Parainiciar la busqueda dentro de un Video/audio, pulse € o P una o
mds veces.

Opciones de reproduccion

Selecci6n del idioma de audio

Para DVD que contengan dos idiomas de audio o mds.

. Durante la reproduccion, pulse AUDIO varias veces hasta que se seleccione
el idioma.

Seleccion del idioma de subtitulos

Para DVD que contengan dos idiomas de subtitulos o mas.

. Durante la reproduccion, pulse SUBTITLE varias veces hasta que se
seleccione el idioma.

Repeticion de una seccion

Puede repetir una seccién especifica de audio/Video dentro de un titulo/capitulo/

pista (repetir A-B).

24 ES



1 Durantela reproduccion, en el punto de inicio elegido, pulse A-B.
> Aparece [ €0 Al

2 Enel punto final elegido, pulse A-B de nuevo.
L»  Aparece [ €9 AB].

5 La seccidn seleccionada se reproduce reiteradamente.

3 PuseAB para cancelar.

Zoom

Para DVD,VCD y CD de imdgenes JPEG, puede acercar y alejar las imdgenes de
Video o las fotos.

1 Pulse ZOOM varias veces para acercar y alejar la imagen.

2  Cuandola imagen de Video o la foto se amplie, pulse
A V, 4y P para desplazarse por ella.

Seleccion del modo de audio

Cuando reproduzca VCD, podrd seleccionar un modo de audio.

. Pulse AUDIO varias veces para seleccionar el canal de audio: [Estéreo],
[Mono-lzquierda] o [Mono-Derecha].

Coémo rotar las imagenes

Sélo para CD de imdgenes JPEG. Mientras la imagen JPEG se muestra:

. Pulse A para girar hacia arriba o hacia abajo.

. Pulse W para girar hacia la izquierda o hacia la derecha.

Ajuste del brillo de la retroiluminacién de la pantalla

Nota

* Puede ajustar el brillo de la retroiluminacién de la pantalla para que se adapte a las condiciones de
iluminacién

Durante la reproduccién, pulse B¥ varias veces para seleccionar una opcién.

*  [Bright]
*  [Normal]
+ [Dim]
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Consejo

* Para mayor tiempo de reproduccidn, seleccione [Dim].

* Para la mejor visualizacion, seleccione [Bright].

Conexion de un equipo adicional

Puede conectar el reproductor a un televisor o amplificador para disfrutar de
discos DVD.

Precaucion

* Apague su reproductor antes de conectarlo a cualquier equipo adicional.

Puede conectar el reproductor a un televisor o amplificador para disfrutar de
discos DVD.

El color de los cables de AV (el cable AV de conexidn al televisor no estd incluido)
debe coincidir con el color de las tomas:

* el cable amarillo es para la toma de Video amarilla.

» el cable rojo/blanco es para las tomas de audio rojas/blancas.
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Reproduccion desde un dispositivo USB

Puede reproducir archivos DivX,VOB, MP3, o JPEG que estén almacenados en un
dispositivo de almacenamiento USB.

1

Conecte el dispositivo USB al reproductor.
> Aparece el menu de contenidos.

2
3

4

Pulse SOURCE para cambiar al modo USB.

Seleccione un archivo y, a continuacidn, pulse P11

5 Se inicia la reproduccién.

Para detener la reproduccion, pulse STOP.

ES
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5 Configuracion de la unidad
principal

Para sacar el maximo partido a la experiencia de reproduccion, utilice SETUP para
configurar con precision los ajustes.

1 Pulse SETUP.

5 Aparece el menu de configuracion.

2 Utilice los botones de navegacién para seleccionar una opcién y pulse P11
/OK para confirmar.

[General]

[Language]

Selecciona el idioma de visualizacién en pantalla.

[Config. PBC]

Activa o desactiva la funcién de control de reproduccion.

[Ahorro en.]

Ajusta el modo de ahorro de energfa.

[DivX (VOD)]

Obtiene el cddigo de registro DivX.

[Subtitulos Selecciona el idioma de subtitulos de DivX.

DivX]

[Control Selecciona las opciones de control parental.

paterno DVD]

[Config. Cambia la contrasefia existente (3308 de forma
contras] predeterminada).

[Config. Restablece los ajustes de fdbrica.

Fabrica]

[Video]

[LCD Pantalla] Ajusta la relacién de aspecto de visualizacién de la pantalla.
[Estandar TV] Ajusta el formato de salida de Video para el televisor.
[Brillo] Ajusta el brillo de la pantalla.

[Contraste] Ajusta el contraste de la pantalla.

[Audio]

[Dolby] Ajusta la salida Dolby.

[Version] Comprueba la informacién de version.
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3 Pused para volver al menu anterior.

4 pulse SETUP para salir

6 Informacion del producto

Nota

* Lainformacién del producto puede cambiar sin previo aviso.

Dimensiones

239 x 39 x 178 mm

Peso

1,0 kg

Adaptador de alimentacién
de CA

AY5808/77 o DSA-9PFB-09FAR090100

Fuente de alimentacién

- Adaptador de alimentacién
de CA

- Adaptador para coche

Entrada: 100-240V, 50/60 Hz

Salida:9V de CC=1A
Salida: 12V de CC

Consumo de energia 115W

Rango de temperatura de De0a45°C
funcionamiento

Laser de longitud de ondas 650 nm

Salida de Video

Formato PAL & NTSC
Nivel de salida 1Vp-p £ 20%
Impedancia de carga 75Q

Salida de linea de audio

Salida de audio (audio
analdgico)

Nivel de salida: 2V £+ 10%

Impedancia de carga

10KQ

ES

29

Espanol



Distorsién de audio + ruido < -80 (1 KHz)
Respuesta de frecuencia 20 Hz-20KHz £ 1 dB
Relacién sefial/ruido = 80dB

Separacion de canales = 80dB

Rango dindmico 2 80dB

7 Solucion de problemas

m Advertencia

* Riesgo de descarga eléctrica. No quite nunca la carcasa del reproductor:

Para que la garantfa mantenga su validez, no trate nunca de reparar el sistema
usted mismo.

Si tiene problemas al usar el reproductor, compruebe los siguientes puntos

antes de llamar al servicio técnico. Si el problema sigue sin resolverse, registre el
reproductor y solicite asistencia en www.philips.com/support. Cuando se ponga en
contacto con Philips, aseglirese de que el dispositivo esté cerca y de tener a mano
el ndmero de modelo y el nimero de serie.

No hay alimentacion

. Compruebe que las dos clavijas del cable de alimentacidn estdn bien
conectadas.

. Aseglrese de que haya corriente en la toma de CA.

. Compruebe si la baterfa integrada estd vacia.

No hay sonido
. Aseglrese de que se ha conectado correctamente el cable AV.

Imagen distorsionada
. Limpie el disco. Limpie el disco desde el centro hacia fuera con un trapo
limpio y suave, que no deje pelusa.
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. Aseglrese de que el formato de salida del Video sea compatible con el
televisor:

. Cambie el formato de salida de Video para ajustarlo a su televisor o
programa.

. La pantalla LCD esta fabricada con tecnologfa de alta precisién. Sin embargo,
tal vez vea aparecer pequefios puntos negros o puntos brillantes (rojos,
azules, verdes) de forma continua en la pantalla LCD. Este es un resultado
normal del proceso de fabricacién y no indica ninguna averfa.

No se puede reproducir el disco

. Aseglrese de que la etiqueta del disco esté hacia arriba.

. Limpie el disco. Limpie el disco desde el centro hacia fuera con un trapo
limpio y suave, que no deje pelusa.

. Compruebe si el disco estd dafiado probando con otro disco.

El control remoto no responde

. Aseglrese de que no haya ningin obstdculo entre el control remoto y el
reproductor.

. Desde una distancia préxima, apunte con el control remoto directamente al
reproductor.

. Cambie las pilas del control remoto.

. Esta funcién no estd disponible con este disco. Consulte las instrucciones del
disco.

No funciona correctamente o se bloquea
. Pulse RESET con un boligrafo o una herramienta similar para apagar el
reproductor y pulse @ para reiniciarlo.

El reproductor se calienta
. Cuando el reproductor estd en uso durante un largo perfodo de tiempo, la
superficie se calienta. Esto es normal.
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CERTIFICADO DE GARANTIA EN ARGENTINA, URU Y Y PARAGU.
IMPORTANTE
El presente certificado de garantia es valido tnicamente en la Repiblica Argentina, Repiblica Oriental del Uruguay y Repliblica del Paraguay.
Para que el mismo tenga validez, es que esté por la casa y ser por el usuario

conjuntamente con la factura original de compra.

Producto: Modelo:

Nro. De Serie: Fecha de Venta:

Firma y sello de la casa vendedora:

portador: Philips Argentina S.A.
y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A. p H I ll p S
Direccion: Vedia 3892 - Buenos Aires, Argentina.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este producto, a partir de la fecha
de adquisicion y por el término de:

* 6 (seis) meses para los siguientes productos: Mini Sistemas Hi Fi, Micro Sistemas Hi Fi, Parlantes para iPhone & iPod Hi Fi, Repro-
ductores de CD Portétiles, Stereos para automavil, Parlantes y Potencias para automévil, Reproductores de audio digital, Radio relojes,
Radios portatiles, Camaras fotogréficas digitales y Marcos digitales para fotos,

* 1 (un) afio para los siguientes productos: Home Theaters, F de Blu-ray, de DVD, Micro Theaters / Micro
Sistemas con DVD, Mini Sistemas Hi Fi con reproduccion de DVD, Reproductores de DVD Portatiles,

2 (dos) afios para los Reproductores de MP3 y MP4 fabricados en Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A. (FAPESA),

¢l normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo —sin cargo

alguno para el adquiriente- cuando el mismo fallare en situaci les de uso y bajol: ion se detallan:

1. Este certificado de garantia es valido inicamente en la Repuiblica Argentina, Reptiblica Oriental del Uruguay y Reptiblica del Paraguay.

2. El certificado debe ser completado por la casa vendedora y ser por el usuario conj con la factura original de
compra.

3. Seran causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:

3.1. Usoimpropio o distinto del uso domeéstico.

3.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que implique uso en condiciones anormales.

3.3. Instalacion y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacion y uso”  que se adjunta al producto.
3.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

La garantia carecera de validez si se observare lo siguiente:

4.1. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.

4.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que coincida con los del
encabezamiento del presente certificado.

No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados

5.3. Los dafios o fallas i por d i del circuito de conexion del arte-
facto a fuentes de energia (Red eléctrica, pilas, baterias, etc) que no sean las especmcadas en el Manual de uso del mismo.

5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas por inundaciones,
incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.

5.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

5.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de transmision débiles.
. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad al usuario o a terceros que pudieran causar
la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este tltimo caso a la falta de mantenimiento.
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8. En caso de falla, el usuario debera requerir la reparacion a la empresa a través del Service Oficial y/o Talleres Autorizados mas proxi-
mos a su domicilio y cuyo listado se acompafia al presente. La empresa asegura al usuario la reparacion y/o reposicion de piezas
para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion, salvo caso

fortuito, fuerza mayor.

9. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o
defecto alguno cubierto por este certificado, deberé ser abonada por el interesado de acuerdo a a tarifa vigente.

10.El presente certificado anula cualquier ora garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a ninguna otra
persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a nuestros productos.

11.En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las Delegaciones Oficiales y/o
Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte sera realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete

y sequros y cualquier otro que deba realizarse para su ejecucion.

Centros de Atencion al Cliente

ARGENTINA
Tel.: 0800-888-7532 __PARAGUAY
(Nmero gratuito) Tel.: 009-800-54 1 0004
(01 1) A544-2047 (Numero gratuito)

URUGUAY
Tel.: 0004-054 176

(Numero gratuito)

Para mas Informacion visite nuestra web: www.philips.com.ar

W CAPITAL FEDERAL

ELECTARG S.R.L.

Vedia:Vedla 3850 - el 45467772

Centro: Av. Cordoba 1357 - el (011) 4811-0084/9/1050
Caballto: J.M. Moreno 287 - Tel: (011) 4903-6967/ 6854/8983
Saladillo: Saladllo 2527 - Tl (011) 5554-9400

ATTENDANCE S.A.

Av. Monroe 3351 | Tel.: (011) 4545-5574 - 4545-4700

DIG TRONIC
Av San Martin 1762 | Tel.: (011) 4583-1501

GATTUSO DEMETRIO
Juan Bautista Alberdi 3425 | Tel. (011) 4619-1631

Belgrano 0-Sei ik ) Juamento 1787 011) 47883633
Congreso - SeviSe ) Ene RS O73 11) 4304-4003
Foresia 60 - Saye Alerdi 3415 011)4637-2370

LaBoca eco-lalTec ) Palos 767
600 - Sevice Beru (3 Soler 3412
- St D P ) Tinogasta 3161

(011) 4301-5920
(011) 4963-6907
(011) 4502-8603

Palermo
Vila el Parque

g)smmme reparan pequerios aparalos domésticos, Ej. Afeitadora, Corta Cabello y Corta Barba,
epiladoras,Plnchitas Ge pelo, Secadores de Pel, Licuadoras, Mive, Balidoas, Caeeres, Jugueres,
Aspirdors, Enceradores, Pianches.

2)Solemente reparan Aucio Video, EJ. Tlevisores, DV, Home Tneater, Micro Sistemas, MP3,
P4, R Gratadores, Auto Radios, Tléfonc.

3 Sokmente epan s Piis S

Los Tallres que no tienen asterisco reparan amoas lines de productos (pequefios aparatos
domésticos y Audio y Video)

W GRAN BUENOS AIRES

Avellaneda Casa Torres SA.
ena Sien- Gl
FltencioVarsla  Casa Tortes',
Lanis CasaTorres SA
Lomas de Zamora Atendance SA
Lomas de Zamora_Elecarg SRL
Matinez Saeco - SugalSenvice )
Moreno Agentronica
Morgn Senotionic
Morén o B )
Qiivos Elctaig SR
Quilmes CasaTorres SA
RamosMefa  AvesaSRL ()
RamosMefa  Elecag SRL
Sanlsido CasaVoke ]
Siiso - NCDorg S
SanJusto Saee
San Miguel Te"nusanM\gue\
Tigee
Wl o " Gatocasy
VBl Sevaon
l BUENOS AIR
R oo

Bomwa i Repuestos ]
Bahfa Blanca fon
Baradero JoFrosoMazarle
Beisso Eledtnica Bander
Campana Eleatiidad Kautor )
Chivicoy - gz )
dunin josé Capurtio
Junin unin Servie )
Junin 4600 ~ ok )
LaPlata Ja Tos e Hijos
LaPaa 00 La i Senvice )
LaPaa 0 - peed Senvie )
LaPaa ighvision
Luin o o -t
MardeAl9  Tauro Ectnica
Mar del Plda Gt STl
MardelPlda  Senice Integral
Mer el Plda  Saeco — Lealmer

A Mitre 2559
Av.Los Quilmes 986
San Martin 2574

ltuzaingo 1666
v Hipdlito Yrigoyen 9228

lalia 78

Cordoba 24
Teniente Camilli 102
Nira. Sra. Buen Viaje 1222

Wendoza 23
DF Samiento 3562
Pellegrini 140
Bolivar 675

Belgano 224
Watin y Omar 22
Ay, Centenario 899
Pes. Prtn
Belgano 999
At row 529

prida
José Hemandez 3064

.25 6e Mayo 1227
H.Vrigoyen 176
Soler 535

Araoz 847

Calle 188 n°107
Lavlle 415

Rosseti 208

Primera Junta 436
Alsina 537
Comandante Ruiz 382
Calle 68 Nro. 1532

Calle 44 1250Esq
W
alle 6
e Aayn b
Jorge Newbery 1434
Olezzbl 2249

Salta 3519
Alberti 2225

1) 4255-5854
1) 4251-0290
1) 4255-5854
1) 4467-7140
11) 4255-5854

BE
=52

4768-5249

(02281) 42-8719
(0291) 452-0881

ES 33

Espanol



Marcos Paz Tecnicentro - Leiva
Necochea Electrénica Camejo
Pehuajo Calcagni Carlos Alberto
Pergamino istems 2
Pergamino El Service fi)
SanNicolds  Senvtec )
Sanhicolis  Sodo SAL )

San Pedro Eleclrnica Menisale
Tandil Lazzarini Oscar Rafael
TesAmoyos  Saini Fabiany Sergio
Zinae Electronica Spinozzi

I CATAMARCA

S.Fdl Vll  Catamara Onicron entl g2 Senviios
CHACO

Resistencia Freschi Jorge Oscar

Resistencia ‘Sagco - Service Nea 3

B CHuBUT

ComdooRivadaia  CAS. SRL

Esquel Laboratoio Elecionico

Plo. Madryn Center Electrdnica

Trelew Fagiron Electrénica

B CORDOBA

Alta Gracia Sen. Téc Especalizats - Bicigia

Cordoba Electarg SR.L.

Cdrdoba Servelco SRL

Cérdoba S DveHerm

Rio Cuarto apaldi

Rio Cuario BCO - Tma\ Senvice )

Rio Tercero nvice Omega

Rio Tercero aeco - Berti 3)

Villa Maria rasso Elecironica ()

Villa Marfa uard Ssemes Eletionicos

B CORRIENTES

Corrienies Los Magos

Paso Los Libres  Sagco - Service )

B ENTRE RIOS
C.del Uruguay LTV Service
Concordia El Taller — Mavric.

Gualeguay Saeco - Gualeguay (3)
Gualeguaychu  Cenfo e enicis Bcinices
Parand Laser Electronica

M FORMOSA

Formosa Vallgjos Television
W Juguy

Perico ElctricaPa-Colox - Porfdio
S.S.dedujyy  Total Service Jujuy
u

LA PAMPA
Gral. Pico Electrénica M.
Gral.Pico a0 Epamieics Larea(§)
Santa Rosa

Santa Rosa ‘Sagco - Balmaceda ()
B LARIOJA

LaRioja Telecolor Vésquez
M MENDOZA

Godoy Cruz Ricar Humbero Ao (1)
GodoyCruz  Saeeo - Chicori 3
GodoyCrz  Video Sistemas

San Rafael Diger Service Técnico
M MISIONES

El Dorado Teleson

leandwN Alem  Megatones

Electrénica Cejo
Posadas Saeco - Sicon )
M NEUQUEN
Culral-C Senviran
Neugquén Gatti Electronica
Neuquén Tevesur

Saeco - Mora
X Hamnd" lishndes  Zener Electrdnica
H RIO NEGRO
Rio Colorado ~ AV.C Electronica
Bariloche HC Beconica- Soclovky (2)
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Mortezgudo 208
Calle63 1745
Tubira 794

Dt Alem 758

ltalia

Av.Alvarez 148
Luis Viale 362
Mire 1695
Pelegrini 524
A Belgrano 562
Ituzaingo 1030

San Martin 225

Av. Hermandarias 431
Gral. Obligado 598

Alem 145

Mire 738
Samiento 568
Brasil 253

Velez Sarsfield 19
Avenida Col6n 544
P, E. Marslla 635

Algjandro Danel 2939
Paunero 832

San Luis 1275
Homero Manzi 149
Dean Funes 109

Bv. Alvear 541
México 421

‘San Martin 589
BBSH 1230

9de Julio 1442
‘San Martin 297
Victor Degraf
Santiago Diaz 22
Pascual Palma 382

Mitre 276

Escolastico Zegada a7
Urdininea 23:

Calle 20N° 370
Calle 17 N° 1575

Tecnocyf Centro de Servicios  Av. Roca 179

Oses415.° W e
Espara 450 -B° Eia
Belgrano 1845
Venezia 1167
Faylise 729

Chile 314

Polria 24

C.de Obligado 247

Av. Lopez Torres 2623
Ituzaingo 5394

Di Paolo 570
JA Roca 1124

Falerngha 110
Brentana 519
Elordi 614

‘Saenz Pefia 297
‘Av.12 de Octubre 1575

(0220) 477-0334
02262) 42-6134

(quaa)Aum?
02983) 42-7369
03487) 42-7353

(03833) 45-1498

(03722) 42-6030
(08722) 43-7561

(0297) 44-2629
(0297) 15-625-0555
02945) d5-1457
02965) d5-8439
02965) 42-7073

(00 1 856

{0353) -2951

(03783) 46-6791
(03772) 42-7463

(03442) 43-3026

0343) 432-0636
03717) 435985
(0388) 49-11696
(0338) 431-0911

(02302) 42:5047
(02302)42-1678
(02954 42-6602
( 295¢) 42-6836
(0295¢) 45-4951

03622) 465354

(0262) 424-9930
(0262) d4-4407
(0261) 440-1457

(0261) 4241111737
{0251) 249601
02627) 42-5620

(0752) 46-7953

(0299) 496-1957
0299) 443-4855
0299) 443-1489
0299) 443-0679
(0299) 15-583-9134
(02972) 42:5155

(02931) 43-2688
(02944) 43-0219

Villa Regina Servicio Técnico Fioretti -~ Saavedra 125 (02941) 46-3297
W sALTA
Salla Service Salla Alvarado 1066 (0387) 431-7256
H SAN JUAN
San Juan King Eletrénica Mendoza 802 (Sur) (0264) 422-8918
San Juan Sagco — Chiconi (3 Mendoza 627 N Capital Eggg:} zggg%g
W sanLuis )
Luis Rizzotto Carlos Antonio ~ Junin 679 (02652) 42-8747
Villa Mercedes  Electrénica Ciancia Ledn Guillet 330 02657) 42-3990
M SANTA CRUZ
Rio Gallegos Cosmos Video Mariano Moreno 46 Egggg :g%gg
M SANTA FE
Rafaela Francesconi Reparaciones Bv. Roca 475 y%;g gggg
Rafacla Saeun-ReeaSenice (B Velez Samle\d ‘422 3492) 50-4284
Reconquista Sponton Alfredo Habberg 3482) 42-1523
Rosario Electarg SRL. lalia WSZU 341) 421-7700
Rosario Imageny Soido - Aleia Pte. Roca 371 341) 440-1598
Rosario SIP.SRL. Espafia 470 3” %%g
Rosario Sy - e g ) Jor%e Harding 848 341) 430-2098
Rosaio 2660 - Ayl §) ‘v, Genova 1056 341) 430-0203
Rosario 2600 - Casa Marno 8) Catamarca 3221 341) 439-4255
San Jorge Mandril Alcides Yrigoyen 1543 06) 44-0513
Santa F& lectro TV falcachuano 7301 342) 46-03248
Santa Fé Litoral Service SRL de Julio 2785 342) 453-3563
Santa Fé. Litoral Service SRL de Julio 2785 342) 453-3563
Santa Fé Saeon-S Ectomecanicas (9 1° De Mayo 2637 342) 453-8249
Santa Fé S\ XX ﬁbulo de vallg 4554 32: %g%
Venado Tuerto Degwmnmm\bemm Av H\po\ilo‘mgoyen 1289 rjg : ég}g

B SANTIAGO DEL ESTERO

Stgo.delEstero  Barchini Radl Enrique  Rivadavia 833 (0385) 421-3872
M TIERRA DEL FUEGO
io Grande 12964) 42-3411
Ushuzia Sen-hs Vo) Juana Azurduy 2683 (02501) 15-48-0832
M TUCUMAN
Sl DeToonn e epesosl) - Sin Loy 15 (0381) 421-5225
SM.De Tucumdn Edu ag SAL ) o0 Avelaneda 129 (0381) 422-9078
Sibelrn Se STl i (0381) 421-1859
M CENTROS DE SERVICIOS AUTORIZADOS EN PARAGUAY
s oL e ke oy 5 e o (214758
(il
Isin B folin Gl S s el
hsin ik b i A P 150 LS (212138
Isatin 555 e o s . Eseti s Al
Isin Phigs Pazgiy Rl 180 oo (2166
i T A PPtz . . enaion Gt o,
[
G Bstinca Concgin Pt Fero 34/ 1 ko 3]4080
Evanan M3z ot Vot Ruslvolise (720516
Bstunta i 1) D e Gonta 50 (3171800
PaoJum e VCShdo ey Juwnnmuammz VBl (28
Vlaita Balp Yoo T (5463
Vs Bt sty Repbica s

(541408
Fac (54140603
M CENTRO DE SERVICIOS AUTORIZADOS EN URUGUAY
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Certificado de Garantia vilido para:  PHILIPS

Bolivia-Chile-Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
Honduras-Nicaragua-México-Panama-Pert-Republica Dominicana-Venezuela

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perdera su validez si:

e Eldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e El nimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
domésti idencial regulares o en d do con el uso recc dado

e Daflos ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

e En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El Ginico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencion al consumidor

Bolivia: 800 100 664 Honduras
htp://www.philips.com/ www.centralamerica.philips.com
Chile: 600 7445477 México: 01 800 504 6200

www.philips.cl

Colombia: 01 800 700 7445
www.philips.com.co

Costa Rica: 0800 507 7445
www.centralamerica.philips.com
Ecuador: 1-800-10-1045
www.centralamerica.philips.com
El Salvador: 800 6024
www.centralamerica.philips.com
Guatemala: 1 800 299 0007
www.centralamerica.philips.com

www.philips.com.mx
Nicaragua
www.centralamerica.philips.com
Panama: 800 8300
www.centralamerica.philips.com
Per: 0800-00100
www.philips.com.pe

Republica Dominicana: 1 800 751 2673

www.centralamerica.philips.com

Venezuela: 0800 100 4888
www.philips.com.ve
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